B TOYOTA 2000GT dse ™

ETH 1:24 3% 2000GT #irez)

10655 FI2EERE— 24— L a—, SBIHBREERFBEOTVELL, 10 (F—4) £& 14,175mm. 248 :1,600mm, 25 :1,160mm.
Bz, | BOEFI—:LJORRERBLAYONCEERLLOTT, BAnpa  FAER1.120kg. EHIR:1.988cc. MFLA :150ps/6,600rpm
HEQELOANTH, AEO18LLTHEYICHESS 34 2000GTOFE — (JISigross) . B r/ 7 :18.0mkg /5,000 rpm (IS gross) . FMEM :24
TLit, REEHETF ¢, FI2WOFHEHADOHCI Y >, O—A Ty FIRYD A = {Data) Length : 4,175mm  Width : 1,600mm Height : 1,160mm  Kerb weight :
B, THRAS—M s FAFFULTEE, BIZS— b+ —Ov T NnREEHIR 1,120kg  Displacement : 1988cc  Max.power : 150ps / 6,600rpm (JIS gross)
HASHEORAIC L3257 beo Yy TERBAEUNEENTUELL, 20 Maxtoque | 18.0mkg/5,000rpm (JIS gross) i
#2000GTiH. 7O RS FHL—RICHIB, 28HICHI27 122 @Y ET. {Daten} Lange :4.175mm Breite : 1.600mm Hgéhe : 1.160mm  Gewicht : 1.120kg
=7 FIA. JAF REOFAAE—F - FSTFILICEEL., 3 DORRIFIESR 130 Hubraum : 1.988cc  Leistung : 150ps bei 6.600 U / min (JIS gross)
EBHRR 52 Ts5E. MEHETETHEELL, 2L T, 1967549, +  Drehmoment: 180mkg bei5.000 U /min (JIS gross)
S HRCEARERT I K- Y- d A—RBEENEOTLE, {Données techniques} Longueur : 4. 175mm Largeur : 1.600mm Hauteur : 1. 160mm
- - - Poids - 1.120kg  Cylindrée : 1.988cm®  Puissance maximale : 150ch (JIS gross) &
The star of the 12th Tokyo Motor Show in 1965 was without doubt a very special 6600 tr/mn Couple maximum : 18,0kgm (JIS gress) & 5.000 tr/mn

model with a completely new name, the TOYOTA 2000GT. This car not only
boasted an exciting exlernal style and internal comfort including rose wood

{Caratteristiche ) Lunghezza 4.175mm Larghezza 1.600mm  Altezza : 1.160mm

dashboard panel and mahogany wood steering wheel hand made by craftsmen, Peso : 1.120kg Cilindrata : 1.988cm®  Potenza massima : 150CV / 6.600 giri al minuto
but it had been developed in partnership with Yamaha Moter Co., Ltd. It was this (JIS gross) Coppia massima : 18,0kgm / 5.000 giri al minuto (JIS gross) ]

Iatt?r connection \_Nh|ch h:ghl‘lﬁghted |tt15 Posmpn asTlhe first Toyota passenger carftoI {Espemhcacuanes, Longitud : 4. 175mm_ Anchura - 1.600mm  Altura : 1,160mm
be fitted with a twin overhead camshaft engine. The 2000GT was also successfu Peso : 1.120kg  Cilindrada : 1.988cc  Potencia maxima : 150CV / 6.600 rpm (JIS

in competition. It was entered in the second round of that year's Prototype race
series and finished first and seconds. And before the car was launched on the

gross) Per méximo : 18,0kg-m / 5.000 rpm (JIS gross)

market, it was used to challenge FIA and JAF endurance speed and distance (HMT) ZFE:41750E. 2M: 160028, 2F: 1160 0E. 281,120 ’;}Fr
records were broken. With this background, it was no surprise how much interest B|%E#IR - 1,988 A4@. B 1505 /6,600 8/ 4 (JIS gross)

this Grand Tourer created in April 1967 when it was offered for sale. B AHRSE  18.02F-2 R /5,000 8/ & (JIS gross)

H1] Bl &7 F WHITE WESs | |BLANC ~ [eianco BLANCO =

H2 B 757 BLACK SCHWARZ 'NOIR NERO NEGRO =2a ;
H[8] B vn/t— SILVER SILBER | ARGENT ~ [ARGENTO PLATA e

H{2 R >®#L75v5 |FLAT BLACK MATTSCHWARZ 'NOIRMAT NERO OPACO NEGRO MATE HRE

Hiig F 2 STEEL STAHL ACIER ~ Tacciaio ACERO RHE

H[37 @ »» K755~  |WOOD BROWN |HoLzBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO | MARRON MADERA | K1

H68 [l RLM#—2 7L —74 | RLM DARK GRAY 74 | RLMDUNKELGRAU74 | RLM GRIS FONCE 74 | GRIGIO SCURO RLM 74 | GRIS OSCURORLM 74 |RLM BRIKE:74
H76| [ e BURNT IRON GEBER,EISEN  |FERBRULE |FERRO BRUCIATO | HIERRO BRUNIDO |fEhes

Hgd A whH=—— MAHOGANY MAHAGONI ACCAJOU  |MOGANO CAOBA ARE
Hio0] B #U7—Lw F | CLEARRED ROT, REIN ~ |ROUGE cLAR 'ROSSO CHIARO | ROJO CLARO E LR

ZFHEEOHONI 7 FER - kMR E—HF—, MM AS—OFSTT. Z0F 9 MZEEBEII ATz AOTIHIZERD (2S00

H[ in painting indication is the number of Sur le guide de peinture, H[I] correspond au H[1] en indicaciones de pintado. Este es el

Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while il is numero de couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS numero de Gunze Sangyo Agueous Hobby Color,

that of Mr. Color. Glue is not included in this kit. HOBBY COLOR, alors que Wl correspond a Mr.  mientras i} es el de Mr. Color. El pegamento
COLOR. La colle n'est pas fournie dans ce kit. no esta incluido en el kit.

H] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer H 1 nella indicazione della pittura & il numero HIEEFEETERBE HIAEEL EH0E

der Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo, della Gunze Sangyo del colore ad acqua per  3v, MIMBRICREEE HAAIHESFARIZHIRIE,

wahrend EN den Ton der Farbserie Mr. Color Hobby, mentre [l e quello di Mr. Color. La colla ERRE LR BERK.

anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten. non e inclusa nella scatola di montaggio.




WAL THIRHDENBFEDRAZ LT B A T ELy,

B READ THE ACCOMPANYING EXPLANATION SHEET BEFORE ASEEMBLY.

M VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BEIGEFUGTE ANLEITUNG LESEN.

M LIRE LE MODE D'EMPLOI AYANT LE MONTAGE.

M PRIMA DEL MONTAGGIO, LEGGERE IL FOGLIETTO DI SPIEGAZIONS ALLEGATO.
M LEA LA HOJA EXPLICATIVA ADJUNTA ANTES DE REALIZAR EL MONTAJE.

W GASHATEZ A, SHRRAB IR,

ResnltTi{taun

EB/BLITVWT(HEN NOMN INCOLLARE TFTH=NEF2TLZa0 APPLICARE DECALCOMAMNIE -
| =4 DO MOT CEMENT NO PEGAR * APPLY DECAL POMNER CALCOMANIA OPEN HOLE
MNICHT KLEBEN THiIEE HIER ABZIEHBILD B EOKEN# QOFFNEN
FAIRE UN TROU

ME PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANMIE
FORO APERTO

Ay RSB EERT BB LT ERENA v+ 2L T AL ’;"‘;L;ER AQLLERD
"3 PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS.
ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN.
NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES.
PER FAVORE, ASSICURIRE DI RIMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERIR | PEZZI PLACCATI.
ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS.

HIEESTS, 20, AN TERNES
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Kazuyuki Nozawa FRE AT For Japanese use only.
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